Keét este a Terszinhazban

WA mai eurdpai olvasé a vigjaté-
kok kozvetlen élvezésében Plautusig
tud visszamenni. Azon til visszafelé
mar kalauzra van sziiksége.” Deve-
cseri Gabort idézem, aki két Arisz-
tophanész-rtanulmdnyban is (a Lii-
szisztraté, illetve a Béke kapcsdn)
visszatér ehhez a gondolathoz, az
o6komédia idegenszerfiségének okait
kutatva. Igen, kalauzra, a megértést
segiteni képes vezetre van sziiksé-
giink, hogy az 6komédia képi és
nyelvi vilagat kelloképpen értékelni
tudjuk. Tragdrsdg a szavakban, obsz-
cenitds a mozdulatokban? Egyszert
lenne ennyivel kiiktatni az Ariszto-
phanész-kérdést szinhazaink miso-
rabol, hiszen ha csak a felszint néz-
ziik, valoban van itt szabadszdjisag,
vannak kétértelmiségiikben egyér-
telmd mozdulatok bdven. Tény,
hogy Arisztophanész még nem talélt
otthonra szinpadainkon: az egymadst
évtizednyi tavolsagbol kovetd szin-
reviteli kisérletek hol botrdnyosan
ordéndréra sikerediek (a Magyar

zinkor Liiszisztratéja  1985-ben),

hol széplelkdi békeharcost faragtak
koltonkbol (Néphadsereg Szinhaz
Liiszisztratéja 1953-ban).

A Térszinhdz mostani

Béke-eloadasa

tigy kozelit Arisztophanészhez, hogy
tiszteletben tartja a mifaj sajdtos ko-
vetelményeit, de ugyanakkor igyek-
szik megszabaditani a szoveget a mai
nézd szamdra kovethetetlenné tevé
elemekt6l. Bucz Hunor, az eldadds
rendezGje nem az erds kifejezéseket
€s mozdulatokat iktatja ki — hiszen
ezek a komédia hitelesen megterem-
tett kozegében minddssze a pontosan
idevald, kifejezSeszkdzok, hanem a
darab szerkezetéhez nydl hozzd.
Arisztophanésznek szemére szokds
vetni, hogy darabjaiban minden meg-

oldédik-megtorténik a cselekmény
els6 harmaddban, a hitralévé i1d6 pe-
dig csak dramaturgiai szempontb6l
éniéktelen viccel6dések, fékelen
mulatozdsok bdrmeddig nyujthaté
sora. Bucz ezt a mdsodik részt (ami
az eredeti komédia kétharmada!) ala-
posan meghizta. Az eredmény: fer-
geteges hangulatd, j6 tempd)u, €lve-
zetes szinhdz.
EGrsi IStvan harom évvel ezeldtt

késziilt

Valtozat Oidipuszra

cim, egyfelvondsos draimdjdt a Szin-
haz cimid folydiratb6l ismerhetjiik:
€z a mostani, Térszinhazbeli a szin-
padi Gsbemutat6ja. BOIS] szeret eljat-
szani az antik tragédia — pontosab-
ban: Szophoklész — mitoszfeldolgo-
zdsaival, Tovdbbgondolja azokat,
beléjiik tdpllja a kozelmiltat, s fgy
taldl benniik nekiink sz6l6 iizenetet.
Az Oidipusz-mitosz jragondoldsa-
nak kulcsmondata, ha j6l értem a da-
rabot, hogy ....akkor még voltak
ilyen kiralyok.” Harom rdér6 szinész,
két férfi és egy n6 a szemiink l4ttdra
sziili meg a sajdt, ma érvényes Oidi-
pusz-értelmezését. Elkezdik jdtszani
a torténetet Szophoklészt kovetve, de
rddobbennek, hogy Oidipusz heroi-
kus-Onpusztité igazsagkeresése ha-
misan cseng. ,,...Az én szivem egy-
ként nyog rajtam, rajtad, s a hazan"
— ezt tényleg csak Szophoklésznél
mondhatja Oidipusz. A mi kortdrs
Oidipuszunk elborzad ugyan mindat-
161, amit elkovetett, de esze dgdban
sincs megvakitani magdt, és koldus-
botra tdmaszkodva indulni a szdmg-
zetésbe. Ugyan mér! Praktikusabb —
rugalmasabb — észjardsi uralkodé:
inkdbb megvakitja biineinek egyet-
len szemtandjdt, az id6s pdsztort,
majd Kreén segitségével megszerve-
zi mind lokaszté, mind a sajdt szoké-

sét. Mindenki jél jar tehét, Kreén is,
aki megorokli a hatalmat. A hatalmat
birtoklok kozott uralkodd erkélesi
normdkkal kapcsolatban minddssze
az egész vilagot (a népet) vezetik fél-
re, de hat ugy kell nekik (pontosa-
ban: nekiink), hiszen magunk teremt-
Jjik magunknak e hdsoket.

Kitiing girddval dolgozik Bucz
Hunor. Szinészei amatér statusban
Jatsz6 profik. Nehéz, sot igazsigtalan
is a kis Iétszamu tarsulatb6l barkit is
kiemelni, mégis a térszinhdzbeli két
eldadds alapjan harom név minden-
képpen idekivinkozik: mind a Béké-
ben, mind

az Eorsi-darabban

kiemelked6t nyijt Kovdcs Istvén és
Nagy Zsolt, mint szerepeiket és
maszkjukat véltogaté komédia- illet-
ve tragédiahGsok. Azt a tételt bizo-
nyitjdk, hogy a mifaji végletek k&-
zOtti ,,atjards™ a jO szinész szdmdra
€lvezetes feladat. Pérerfy Borbdla
Arnisztophanésznél aldzattal és vérbs
komédidzékedvvel veti bele magit a
Szolga nehéz szerepébe, az Oidi-
pusz-tragédidban pedig nemcsak
tiszta szovegmondasat, arckifejezé-
seinek és mozgdsdnak gazdagsdgit
mutatja meg, de azt is, hogy milyen
sz€ép.

A Térszinha: eléaddsai ritka mi-
vességrol, a részletekre is iigyl6 fe-
gyelmezettségrél tanuskodnak. A
szerepértelmezéshez szabott masz-
kok, a puritdnsdgukban is Stletes jel-
mezek, a gondosan vilogatott zene-
€s hangeffektusok a magas szinvona-
1§ csapatmunkdt dicsérik. Ezek az
elfadisok megérdemelnék a na-
gyobb publicitdst, hogy kikeriiljenek
az amugy nagyon hangulatos, szobd-
nyi szinhdz falai koziil.
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